Qj Centronics

Modelo PR5007
MANUAL DE INSTRUCCION

Q’ Centronics

Gracias por comprar nuestro nuevo
teléfono. Este manual esta disefiado para
familiarizarlo a usted con el teléfono. Para
lograr la utilizacion maxima de su nuevo
equipo, le sugerimos que lea
cuidadosamente este manual de
- instruccion antes de operar el teléfono.



IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD
Al usar su equipo telefénico, siga siempre las reglas basicas de

seguridad para reducir el riesgo de incendio, electrocucion y
lesiones, incluyendo lo siguiente:

1.
2.

3.

Lea y entienda todas las instrucciones.

Siga todas las advertencias e instrucciones indicadas en el
aparato.

Desconecte el aparato del enchufe telefénico de la pared
antes de limpiarlo. No use limpiadores liquidos o en aerosol.
Use un trapo humedo para limpiarlo.

No use este aparato cerca del agua, por ejemplo, cerca de
una tina, lavabo, fregadero, o lavadero, en un sétano mojado
o cerca de una piscina.

No coloque este aparato en un carrito, base 0 mesa inestable.
El aparato puede caerse y sufrir serios dafios.

Las ranuras y aberturas en la cubierta y en la parte trasera o
inferior son para ventilacién, como proteccién contra el
sobrecalentamiento. Estas aberturas no deben de obstruirse
o taparse. Estas aberturas nunca deben de obstruirse al
colocar el aparato en una cama, sofa, alfombra u otra

superficie similar. Nunca debe de colocarse este aparato
cerca o encima de un radiador, calentador o registro de calor.
Este aparato no debe de colocarse en una instalacion
empotrada a menos que cuente con adecuada ventilacion.

Nunca introduzca objetos de cualquier tipo a este aparato
por las ranuras de la cubierta, puesto que podrian tocar
puntos peligrosos de voltaje o hacer cortocircuito resultando
en un riesgo de fuego o electrocucién. Evite derramar

cualquier clase de liquido en el aparato.

Para reducir el riesgo de electrocucion, no trate de desarmar
el aparato; llévelo con un técnico autorizado cuando sea
necesario proporcionarle servicio o reparaciones. El abrir o
quitar las cubiertas podra exponerle a voltajes peligrosos u
otros riesgos. El volver a armar incorrectamente el aparato
podra causar electrocucion al usar nuevamente el aparato.

9.

10.

1.

Cuando se presente alguno de los siguientes problemas,

desconecte el aparato del enchufe de la pared y consulte

con una persona calificada para que le proporcione servicio:

a. Si el cable eléctrico o el enchufe esta dafiado o
deshilachado.

b. Si se ha derramado algun liquido en el aparato.

c. Si el aparato ha sido expuesto a la lluvia o al agua.

d. Siel aparato no funciona normalmente después de seguir
las instrucciones de operacién. Ajuste solamente aquellos
controles indicados en las instrucciones de operacion,
puesto que el ajustar incorrectamente otros controles
podra causar dafios y muchas veces podra requerir de
mayor servicio de parte de un técnico calificado para que
el aparato funcione normalmente.

e. Si el aparato se ha caido o si la cubierta se ha dafiado.

f. Siel aparato muestra un cambio distinto en su operacion.

Evite usar un teléfono (a menos que sea un teléfono

inalambrico) durante una tormenta eléctrica. Puede existir

la remota posibilidad de electrocuciéon a causa de un
relampago.

Nunca use el teléfono para reportar una fuga de gas si el

teléfono esta cerca de la fuga.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1.

2.

Nunca instale cables telefonicos durante una tormenta
eléctrica.

Nunca instale enchufes telefénicos en lugares mojados a
menos que el enchufe esta disefiado especificamente para
lugares humedos.

Nunca toque cables telefénicos o terminales sin aislamiento
a menos que la linea telefénica haya sido desconectada en
la red de interconexiones.

Tenga mucho cuidado al instalar o modificar cualquier linea
telefonica.

CONOCIENDO SU TELEFONO
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Receptor

Control del volumen del receptor

Interruptor para colgar

Teclado

Interruptor de timbre Hi/Lo/Off

Transmisor

Gancho para el montaje en la pared

Interruptor TONE (tono) / PULSE (pulso)

Tecla REDIAL para marcar automaticamente el tltimo nimero
marcado

10. Cable en espiral



m

sta caja de carton contiene:

Auricular

Base

Un cable telefonico totalmente modular de 6 pies

Un cable en espiral totalmente modular de 7 pies
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Un cable telefonico totalmente modular de 5 pulgadas

ooooono

Aviso importante

Su teléfono PR5007 funcionara con todos los sistemas, de tono

(true tone) o de disco.

1. Si el cableado telefénico de su casa es para un servicio de
disco, mueva el interruptor TONE/PULSE (Tono/Pulso) a la
posicién de PULSE.

2. Si el cableado telefénico de su casa es para un servicio a
base de tonos, mueva el interruptor a la posicién de TONE.

3. Si no sabe el tipo de servicio que tiene, mueva el interruptor
TONE/PULSE (Tono/Pulso) a TONE (Tono). Si no puede hacer
una llamada, mueva el interruptor a PULSE (Pulso).

INSTALACION

Conexion del cable en espiral
Coloque un extremo del cable en
espiral al enchufe modular ubicado
en un lado de la base. Conecte el
otro extremo del cable al enchufe
modular ubicado en el auricular.
(véase el Diagrama B).
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Diagrama B
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Diagrama C

Conexioén de la linea telefonica
Con un sistema telefénico modular,
conecte el cable recto y largo de la
linea telefénica al enchufe ubicado
en la parte inferior de la base.
Coloque el otro extremo del cable al
enchufe modular de la pared.
Asegurese de que todos los
enchufes queden firmemente en su
lugar (véase el Diagrama C).

Con un enchufe de cuatro espigas,
simplemente use un adaptador
modular de enchufe (véase el
Diagrama D).
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Diagrama D

Montaje en la pared

Su teléfono PR5007 también esta
disefiado para ser montado en la
pared sobre un enchufe modular de
pared. Conecte el cable telefénico
corto al enchufe modular ubicado en
la parte inferior de la base. Conecte
el otro enchufe modular al enchufe de
la pared, asegurando que quede
firmemente en su lugar. Coloque las
ranuras para el montaje en la pared
que se encuentran en la parte trasera
de la base encima de los dos pernos
de la placa de la pared. Jale la unidad
hacia abajo para que quede bien
sujetada (véase el Diagrama E).

Diagrama E

OPERACION

Recibiendo una llamada

Al sonar el teléfono, levante el auricular y use el teléfono como
cualquier otro teléfono basico. Al terminar la conversacion,
cuelgue el auricular para desconectarse de la linea.

Haciendo una llamada

NOTA: Antes de marcar, asegurese de que el interruptor TONE/
PULSE (Tono/Pulso) se encuentra colocado en la modalidad
del tipo de servicio con que cuenta usted.

Levante el auricular, espere hasta escuchar un tono para marcar,
y use las teclas para marcar el nUmero que desee. Su PR5007
(en la modalidad de pulso) usa pulsos electrénicos para simular
la accion de marcar. Debido a esto, podra escuchar un pulsado
durante uno o dos segundos después de oprimir la Ultima tecla.
NOTA: Su PR5007 cuenta con un teclado iluminado para marcar
en un cuarto oscuro.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Marcado automatico del ultimo nimero marcado

Su PR5007 recuerda el ultimo nimero marcado. Si el ultimo
numero que usted marco esta ocupado o nadie contesta, cuelgue
el teléfono. Sidesea marcar automaticamente el Gltimo numero
marcado, oprima la tecla REDIAL (Marcado automatico del dltimo
numero marcado).

NOTA: Usted puede volver a marcar el mismo nimero telefénico
tantas veces como desea. Sin embargo, si marca otro nimero,
sera borrado el numero anterior.

Timbre Apagado/Bajo/Alto

Su teléfono cuenta con un timbre armdnico de tono dual el cual
puede ser ajustado a un nivel de sonido alto (High) o bajo (Low).
Cuando no desee interrupciones, coloque el interruptor en
posicion de apagado (OFF). Puede seguir haciendo sus
llamadas, sin ser interrumpido con llamadas entrantes.

Control del volumen del receptor

El control del volumen del receptor se encuentra en un lado del
auricular. Este control le permite ajustar el volumen del receptor
de la posicién “normal” (normal) a la posicién “high” (alto), para
obtener un nivel auditivo mas agradable.

GUIA PARA EL DIAGNOSTICO DE
FALLAS

Problema: No hay tono para marcar.
Revise todos los enchufes modulares y conexiones
asegurando que quedaron firmemente conectados.
¢ Estan dafados los cables?
Intente conectarlo a otro enchufe telefénico. Si su PR5007
funciona en otro enchufe, es posible que haya un problema
en el cableado.



Problema: Escucho al teléfono cuando marca, pero es todo lo
que hace.
Revise el interruptor de tono/pulso. Si esta en la modalidad
de TONE (Tono), cambielo a PULSE (Pulso). Probablemente
tenga servicio de pulso.

Problema: El teléfono no suena.

[ ¢Esta el interruptor del timbre colocado en la posicién OFF
(Apagado)?

¢Cuantas extensiones telefénicas estan conectadas a la

misma linea? Sihay mas de cinco teléfonos conectados a la
misma linea telefénica, es posible que tenga que ponerse en
contacto con su compafiia local de teléfonos para determinar
el maximo numero de extensiones telefonicas para su area
telefonica.

Problema: El volumen de sonido esta demasiado bajo.
¢ Hay otra extension telefonica descolgada? Si es asi, cuelgue
dicha extension.

COMPATIBILIDAD CON APARATOS
PARA LA AUDICION

Su teléfono es compatible con aparatos para la audicion
de acoplamiento inductivo.

INFORMACION DE LA FCC Y DE LA
COMPANIA DE TELEFONOS

Este equipo cumple con la Seccién 68 de las reglas de la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés). En la parte inferior de la base de este equipo, encontrara
una etiqueta que contiene entre otra informacion, el Niumero de
Registro de la FCC y el Numero de Equivalencia del Timbre
(REN) para este equipo. Al serle requerido, usted debe

proporcionar esta informacion a su compaiia local de teléfonos.

Junto con este equipo encontrara un cable telefénico y enchufe
modular que cumplan con los requerimientos de la FCC. Este
equipo fue disefiado para ser conectado a una red telefénica o a
un sitio cableado usando un enchufe modular compatible el cual
cumpla con la Seccién 68.

El numero REN es usado para determinar el nimero de aparatos
que usted puede conectar a su linea telefonica para que suene
el timbre de estos aparatos al recibir una llamada. En la mayoria,
pero no en todas las areas, la suma de todos los nimeros REN
no debera de ser superior a cinco (5.0). Para estar seguro del
nuimero de aparatos que usted puede conectar a su linea, como
lo establece el nimero REN, debe de ponerse en contacto con
su compafia local de teléfonos para determinar el maximo
numero de REN para su area telefénica en particular.

Si su equipo causa problemas en su linea los cuales pudieran
dafiar la red telefénica, la compafiia de teléfonos podra
descontinuar su servicio temporalmente. Cuando sea posible,
le avisaran por anticipado. Pero si no es posible notificarle por
anticipado, le avisaran tan pronto como sea posible. Se le
informara de su derecho presentar una reclamacion ante la FCC.

Su compaiiia de teléfonos podra efectuar cambios en sus
instalaciones, equipo, operaciones o procedimientos que
pudieran afectar el correcto funcionamiento de su equipo
telefénico. Silo hacen, se le avisaran por anticipado para darle
la oportunidad de mantener el servicio telefénico sin

interrupciones. Si tiene problemas con este equipo telefénico,
la compafiia de teléfonos le podra solicitar el desconectar el
aparato de la red hasta que quede resuelto el problema, o hasta
que usted esta seguro que el equipo no esté fallando.

Este equipo no puede ser usado con servicio de monedas
proporcionado por la compaiiia de teléfonos. La conexiéon a un
servicio compartido (party line) esta sujeta a tarifas estatales.
Este equipo es compatible con aparatos para la audicion.

Advertencia: Cualquier modificaciéon o cambio a este aparato
no autorizado formalmente por la parte responsable del
cumplimiento, podra anular la autoridad que tiene el usuario de
operar este equipo.

INFORMACION ADICIONAL

A. Cuando su teléfono®centronics no esta siendo usado,
asegurese de colocar el auricular en la base.

B. Evite usar el equipo bruscamente, en areas con demasiada
humedad, polvo o en temperaturas extremosas.

C. Para limpiar el teléfono, use un detergente suave y un trapo
ligeramente humedo, evitando usar solventes fuertes o
abrasivos.

D. El conectar este teléfono a un teléfono que opera con monedas
o a una linea compartida esta prohibido por ley.

E. Si se determina que su teléfono estd funcionando
incorrectamente, la FCC requiere que lo desconecte del
enchufe modular hasta que el problema haya sido corregido.



